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Chapter 6: How to See the Links of Dependent-Origination


PAòICCASAMUPPâDA/緣起 (弟一法)
 DEPENDENT-ORIGINATION (1st Method)
1. Avijjàpaccayà saïkhàrà
緣於無明，行生起
Dependent on ignorance arise kammic forma-tions

2. Saïkhàrapac-cayà vi¤¤aõa§
緣於行，識生起
… kammic for-mation…con-ciousness

3. Vi¤¤aõapacca
-yà nàmaråpa§
緣於識，名色生起
…consciousness…mind-and-matter

4. Nàmaråpapa-ccayà saëàyata-na§
緣於名色，六處生起
…mind-and-matter…the six sense bases

5. Saëàyatanapa-ccayà phasso
緣於六處，觸生起
…the six sense bases…contact

6. Phassapacca-yà vedanà
緣於觸，受生起
…  contact …
feeling

7. Vedanàpacca-yà taõhà
緣於受，愛生起
… feeling …
craving

8. Taõhàpaccaya upàdàna§
緣於愛，取生起
… craving … clinging

9. Upàdànapac-cayà bhavo
緣於取，有生起
… clinging … existence

10. Bhavapacca-yà jàti
緣於有，生生起
… existence … birth

11. Jàtipaccayà jarà-maraõa-so-kapa-rideva-du-kkha-domanass' upà-yassà  sam-bha-vanti
緣於生，老、死、愁、悲、苦、憂、惱生起
… birth … de-cay-and-death, sorrow, lamen-tation, pain, grief, and des-pair

PAòICCASAMUPPâDA/緣起 (弟五法)
DEPENDENT-ORIGINATION (5th Method)
1. ¥àta pari¤¤à
知遍知


2. Tãraõa pari¤-

    ¤à
度遍知


3. Pahàna pari¤-

    ¤a
斷遍知


三種輪
 THREE KINDS OF ROUND
Kilesavañña
煩惱輪
Round of defilement

Kammavañña
業輪
… kamma

Vipàkavañña
果輪
… results

臨死速行心的對相
 OBJECT OF NEAR DEATH IMPULSION CONSCIOUSNESS

Kamma
業
Action

Kamma-nimitta
業相
Kamma sign

Gati-nimitta
趣相
Rebirth sign

其他/OTHERS

Cetanà
思
Intention

Kusala-cetanà
善思
Wholesome intention

Pañisandhi-citta
結生識
Rebirth-linking consciousness

Maraõàsanna-javana-citta
臨死速行心
Near death impulsion consciousness

Arahatta-magga
阿羅漢道
Attainment of the Arahant path
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